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Flotilová poistná zmluva  
pre poistenie Moje auto KASKO 

 
 

Zmluvné strany: 
 
Poistník 
Obchodné meno: TRANSPETROL, a.s. 
so sídlom:  Šumavská 38, 821 08 Bratislava 
IČO:  31 341 977                     
IČ DPH:  SK2020403715    
DIČ:  2020403715 
bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 
č. účtu: IBAN SK791100000002621021532 
Zapísaná: v Obchodnom registri, MS Bratislava III., oddiel Sa, Vložka č.507/B 
Zastúpená:  
Titul. Meno a Priezvisko: Ing. Martin Šustr, PhD.    Ing. Ján Ďurišin 
Funkcia: predseda predstavenstva      podpredseda predstavenstva      
(ďalej len  „poistník“) 

                                        
a 
 
Poisťovateľ 
Obchodné meno: Allianz – Slovenská poisťovňa, a.s. 
so sídlom:  Pribinova 19, 811 09 Bratislava 
IČO:  00 151 700 
IČ DPH:  SK7120001757 
DIČ: 2020374862 
bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 
č. účtu: SK17 1100 0000 0026 2600 6702 
Zapísaná: v Obchodnom registri Mestského úradu Bratislava III., Oddiel:  Sa, vložka č.: 196/B 
Zastúpená:            Ing. Andrea Škrovánková  - vedúci oddelenia poistenia flotíl 
                              Ing. Ingrid Petrovská  - flotilový underwriter senior 
(ďalej len „poisťovateľ“) 
 
 
  
 

uzatvárajú v zmysle § 788 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 
 
 

Flotilovú poistnú zmluvu pre poistenie Moje auto KASKO 
číslo: 7710055514   

(ďalej len „zmluva“) 
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Článok I 

Predmet zmluvy 
 
1. Predmetom tejto zmluvy je havarijné poistenie súboru motorových a prípojných vozidiel, ich časti a 

príslušenstva, tvoriace štandardnú, povinnú a doplnkovú výbavu (ďalej len „flotila“), ktorý  je uvedený v 
Zozname vozidiel (ďalej len „Zoznam vozidiel“; vzor Príloha č.6), alebo na Prihláške do poistenia (ďalej len 
„Prihláška“; vzor Príloha č.6) a ktorý je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. Držitelom, a/alebo vlastníkom 
vozidiel je poistník. 

2. Poisťovateľ sa poistnou zmluvou zaväzuje poskytnúť v dohodnutom rozsahu plnenie, ak nastane škodová 
udalosť, s ktorou je v tejto poistnej zmluve spojená povinnosť poisťovateľa plniť a poistník sa zaväzuje platiť 
poistné. 

3. Škodovou udalosťou je skutočnosť, ktorá môže byť dôvodom vzniku práv poisteného na plnenie 
poisťovateľa. 

4. Pre účely tejto poistnej zmluvy je poistník aj poistený z tejto poistnej zmluvy. 
5. Poistenie motorových vozidiel sa riadi Všeobecnými poistnými podmienkami pre poistenie Moje auto KASKO 

zo dňa 30.09.2016 (ďalej len „VPP“) a Osobitnými poistnými podmienkami k poisteniu Moje auto KASKO zo 
dňa 29.03.2019 (ďalej len „OPP“), ktoré poistník obdržal a bol s nimi oboznámený, čo potvrdzuje podpisom 
na tejto zmluve. VPP a OPP tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy ako Príloha č. 4 a Príloha č. 5. Zmluvné 
strany sa dohodli, že v prípade rozdielov medzi ustanoveniami tejto zmluvy a ustanoveniami VPP alebo 
OPP, majú prednosť ustanovenia tejto zmluvy. 

 
Článok II 

Vznik poistenia 
 
1. Poistenie vozidiel, ktoré sú uvedené v Zozname vozidiel alebo v Prihláške začína dňom, ktorý je v Zozname 

vozidiel alebo v Prihláške uvedený ako začiatok poistenia, nie ale skôr ako je deň nadobudnutia účinnosti 
tejto zmluvy. 

2. V prípade zakúpenia motorového vozidla, t.j. ktoré nie je uvedené v Zozname vozidiel alebo v Prihláške pri 
uzatváraní tejto zmluvy, bude vozidlo automaticky poistené okamihom prevzatia vozidla s tým, že túto 
skutočnosť poistený nahlási do 10 pracovných dní od zakúpenia motorového vozidla. 

3. Poistenie vozidla flotily, ktoré nie je uvedené v Zozname vozidiel alebo v Prihláške pri uzatváraní tejto 
zmluvy, môže vzniknúť aj rozšírením Zoznamu vozidiel alebo Prihlášky niektorým z nasledujúcich spôsobov: 

       a) doručením doplneného Zoznamu vozidiel (len s uvedením vozidiel vstupujúcich do poistenia dodatočne) 
       v elektronickej forme tak, ako je uvedené nižšie v tomto článku, alebo 

b) doručením scanu vyplnenej Prihlášky v elektronickej forme tak, ako je uvedené nižšie v tomto článku, 
alebo 
c) doručením originálu podpísaného Zoznamu vozidiel, alebo 
d) doručením vyplnenej Prihlášky, tak ako je uvedené nižšie v tomto článku. 

4. Prihlásenie vozidiel do poistenia podľa ods. 2. písm. a) a b)  tohto článku vykoná poisťovateľ na základe 
doplneného Zoznamu vozidiel alebo vyplnenej Prihlášky, doručených v elektronickej forme, a to  
z elektronickej adresy (ďalej len „e-mailovej adresy“) kontaktnej osoby poistníka. Poistenie vozidla alebo 
vozidiel prihlásených takýmto spôsobom začína dňom uvedeným v Zozname vozidiel alebo na Prihláške, nie 
však skôr ako v deň doručenia niektorého z uvedených dokumentov na e-mailovú adresu kontaktnej osoby 
poisťovateľa.  

5. Prihlásenie vozidiel do poistenia podľa ods. 2. písm. c) a d) tohto článku vykoná poisťovateľ na základe 
riadne doplneného a  podpísaného Zoznamu vozidiel alebo Prihlášky oprávnenými zástupcami obidvoch 
zmluvných strán. Začiatok poistenia vozidiel vstupujúcich do poistenia je deň uvedený na Zozname vozidiel 
alebo Prihláške, nie však skôr ako je deň podpísania Zoznamu vozidiel alebo Prihlášky obidvoma zmluvnými 
stranami. Poistník je povinný originál  Zoznamu vozidiel alebo Prihlášky doručiť poisťovateľovi najneskôr do 
10 dní od takéhoto prihlásenia vozidla do poistenia  

6. Poistník je povinný najneskôr do 10 dní od prihlásenia vozidla do poistenia niektorým zo spôsobov 
uvedených v ods. 3 tohto článku zmluvy doručiť poisťovateľovi doklady týkajúce sa vozidiel, a to najmä: 
osvedčenie o evidencii vozidla (resp. technický preukaz), faktúra (resp. doklad o stanovení poistnej sumy 
vozidla).  Ak si túto povinnosť nesplní, poisťovateľ má právo od takto dojednaného poistenia vozidla odstúpiť; 
pričom poistenie zaniká od počiatku . 
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7. Zmluvné strany sa dohodli, že pri vzniku poistenia oznámia druhej zmluvnej strane údaje o kontaktných 
osobách. Akúkoľvek zmenu kontaktných osôb poistníka alebo poisťovateľa alebo zmenu ich kontaktných 
údajov, je možné vykonať písomne a to doručením informácie o novej kontaktnej osobe alebo o jej nových 
kontaktných údajoch osobne alebo jej zaslaním prostredníctvom pošty, alebo elektronickou formou. Zmeny 
kontaktných osôb alebo  zmeny ich kontaktných údajov nadobúdajú účinnosť dňom doručenia takejto 
informácie druhej zmluvnej strane. 

 
Článok III 

Poistná suma, spôsob poistenia a zmluvné dojednania 
1. Zmluvné dojednania uvedené v článku III tejto poistnej zmluvy majú prednosť pred ustanoveniami VOP 

(Všeobecné poistné podmienky a Osobitné poistné podmienky pre jednotlivé predmety poistenia, spoločne 
len „VOP“) pre jednotlivé druhy/predmety poistenia špecifikované vo VOP.  

2. Poisťovateľ nemôže znížiť požadovaný rozsah poistenia dohodnutý v tejto poistnej zmluve svojimi VOP. 
3. Náležitosti poistnej zmluvy ako je najmä poistná suma, limity plnenia, spôsob poistenia, výška poistného, 

ročné sadzby pre poistné a spoluúčasti sú súčasťou Prílohy č.2 tejto poistnej zmluvy. 
4. Pod pojmom Poistná suma sa rozumie poistná hodnota veci.  
5. Pod pojmom poistná hodnota veci sa rozumie Nová cena - cena, za ktorú je možné na danom mieste 

a v danom čase rovnakú vec kúpiť alebo porovnateľnú vec získať. Ide o veci rovnakého druhu a účelu.  
6. Pod pojmom Totálna škoda sa rozumie taká škoda, pri ktorej náklady na opravu poisteného vozidla podľa 

normatívov výrobcu dosiahnu minimálne 95 % všeobecnej hodnoty vozidla vrátane príslušenstva tvoriaceho 
jeho povinnú, štandardnú a doplnkovú výbavu. 

7. Pod pojmom Všeobecná hodnota sa rozumie hodnota poistenej veci v danom mieste a čase, pri stanovení 
ktorej sú okrem vplyvu opotrebenia či iného znehodnotenia zahrnuté aj vplyvy trhu (predajnosť). Vyjadruje 
hodnotu poistenej veci pri jej potenciálnom predaji obvyklým spôsobom na voľnom trhu v čase bezprostredne 
pred škodovou udalosťou. 

8. Poistený je povinný oznámiť Poisťovateľovi skutočnosť, ktorá ma za následok zánik poistenia najneskôr do 30 
dní odo dňa jej vzniku. Oznámenie uvedenej skutočnosti sa vykoná zaslaním dokladu preukazujúcim 
príslušnú skutočnosť (ďalej len „doklad“), pričom zaslanie dokladu je možné vykonať elektronickou formou (e-
mailom) alebo zaslaním poštou. 

 
Článok IV 

Rozsah poistenia a Osobitné dojednania 
 

1. Vozidlá poistníka sú poistené pre prípad: 
a) poškodenia alebo zničenia predmetu poistenia v dôsledku havárie, 
b) odcudzenia celého predmetu poistenia alebo jeho časti, 
c) poškodenia alebo zničenia predmetu poistenia v dôsledku živelnej udalosti, 
d) úmyselného poškodenia alebo zničenia predmetu poistenia– vandalizmus (zistený – nezistený). 

 

2. Osobitné dojednania 
2.1. Poistenie je dojednané so spoluúčasťou 5%, minimálne 165,00 EUR pre všetky motorové vozidlá. 
2.2. V rámci poistenia je poistením kryté aj poistenie čelných skiel s nulovou spoluúčasťou. 
2.3. Poistený si vyhradzuje právo na aktualizáciu zoznamu motorových vozidiel, ktoré vstúpia do poistenia 

k 01.01.2025. Motorové vozidlá vstupujúce do poistenia v priebehu platnosti poistnej zmluvy, budú 
zaradené za rovnakých podmienok ako je dojednané v zmluve. 

2.4. V rámci poistenia je dojednané aj poistenie batožiny v osobných motorových vozidlách do 1 000,00 
EUR. Poistenie batožiny sa dojednáva bez spoluúčasti. 

2.5. Hodinová sadzba za opravu motorového vozidla je maximálne do výšky ceny opravy v autorizovanom 
servise.  

2.6. V prípade havárie bude vyprostenie a odťah všetkých motorových vozidiel preplatený do najbližšieho 
servisu „schopného vykonať opravu“. 

2.7. Pri svojpomocnej oprave nie je obmedzená „suma za opravu“, za materiál je nutné predložiť doklady o 
nákupe. 

2.8. Výška poistného za vozidlá, ktoré sú prevádzkované v režime s právom prednostnej jazdy za použitia 
výstražného zvukového a svetelného zariadenia a pre vozidlá určené na prepravu nebezpečných vecí 
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bude jedennásobok základného poistného, t.j. poisťovateľ nebude uplatňovať zvýšenú sadzbu poistného 
za tieto vozidlá.  

2.9. Parciálne škody (hradené v nových cenách) sa budú hradiť do výšky 95% všeobecnej hodnoty 
motorového vozidla.  

2.10. V rámci poistenia sú dojednané aj  asistenčné služby pre všetky osobné, dodávkové a malé nákladné 
vozidlá, s celkovou najvyššou prípustnou hmotnosťou neprevyšujúcou 3500 kg, vrátane. Rozsah 
asistenčných služieb sa riadi Všeobecnými poistnými podmienkami pre asistenčné služby v povinnom 
zmluvnom poistení zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla , ktoré tvoria 
Prílohu č.9 tejto zmluvy.  

2.11. Opravu s hodnotou vyššou ako je dojednaná spoluúčasť na motorovom vozidle bude hradiť poisťovateľ 
priamo servisu – vystavením krycieho listu.  

2.12. Poisťovateľ bude akceptovať existujúci spôsob zabezpečenia motorových vozidiel klienta a poistné 
sumy (vstupné hodnoty) poistených motorových vozidiel ako nové ceny – vzťahuje sa to na motorové 
vozidlá  vstupujúce do poistenia od počiatku a taktiež na motorové vozidlá vstupujúce do poistenia 
v priebehu trvania poistnej zmluvy.  

2.13. Poisťovateľ nebude uplatňovať princíp podpoistenia.  
2.14. Poisťovateľ nebude vyžadovať vstupné obhliadky motorových vozidiel pri vstupe do poistenia.   
2.15. Poistenie sa vzťahuje aj na škody spôsobené zvieratami. 
2.16. Poistenie sa vzťahuje aj na škody spôsobené na predmete poistenia alebo jeho časti požiarom alebo 

výbuchom, pokiaľ sa preukáže neoprávnený zásah inej osoby, ktorej totožnosť nemusí byť zistená. 
2.17. Počet poistených motorových vozidiel sa môže priebežne meniť podľa potrieb poistníka.  
2.18. Zoznam s údajmi vozidiel pre havarijné poistenie je uvedený v Prílohe č. 2 tejto poistnej zmluvy – 

Tabuľka č.1. 
 

3. Poistenie osôb prepravovaných v motorových vozidlách 
V rámci poistenia je dojednané aj úrazové poistenie osôb prepravovaných v osobných, dodávkových 
a nákladných motorových vozidlách pre jedno sedadlo v osobnom a pre jedno sedadlo v nákladnom 
motorovom vozidle: 

a) Poistenie pre prípad smrti následkom úrazu   5 000,00 EUR 
b) Poistenie trvalých následkov úrazu (TN úrazu)   7 000,00 EUR 
c) Denné odškodné počas doby nevyhnutného liečenia  10,00 EUR/ 1 deň 
d) Denné odškodné pri pobyte v nemocnici    10,00 EUR/ 1 deň 

 
3.1. Osobitné dojednanie 

             Poistenie osôb prepravovaných v motorových vozidlách sa vzťahuje len na vozidlá, ktorých sa týka  
             havarijné poistenie motorových vozidiel.  

TN (trvalé následky) úrazu – ak zanechá úraz, ktorý nastal v dobe trvania poistenia trvalé následky.  

Prehľad poistných súm  pre úrazové poistenie motorových vozidiel je uvedený v Prílohe č.2 – Tabuľka č. 2 
tejto poistnej zmluvy. 

 
4. Poisťovateľ sa zaväzuje po ukončení poistného obdobia poistnej zmluvy zhodnotiť škodový priebeh poistenia 

dojednaný poistnou zmluvou a v prípade škodového priebehu vyplatiť poistníkovi podiel na poistnom vo výške 
príslušného percenta v zmysle uvedenej tabuľky:  
 

Škodový priebeh Podiel poistníka na poistnom 

do 10% vrátane 50% 

do 20% vrátane 40% 

do 30% vrátane 30% 

do 40% vrátane 20% 

do 50% vrátane 10% 

viac ako 50% 0% 
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Škodový priebeh je percentuálny pomer výplat uzatvorených škôd a rezerv nahlásených, ale doposiaľ 
neuzatvorených škôd, od ktorých sú odpočítané prijaté regresy k zaslúženému poistnému (vrátane 
doúčtovanému poistnému v prípade totálnych škôd) a riadne v termíne uhradenému poistnému.  
Prípadný podiel na poistnom bude vyplatený do 60 dní od ukončenia poistného obdobia tejto zmluvy.  

 
5. Územná platnosť poistenia: geografické územie  Európy. 

     
 

Článok V 
Doba poistenia, poistné obdobie a zánik poistnej zmluvy 

 
1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú s účinnosťou odo dňa 01.01.2025 do 31.12.2025, oba dni vrátane, 

po jej predchádzajúcom zverejnení v Centrálnom registri zmlúv, vedenom Úradom vlády SR. 
Poistným obdobím flotily je kalendárny rok, trvá od 01.01. do 31.12.  

2. Poistné obdobie jednotlivých vozidiel poistených vo flotile, ktorých dátum začiatku poistenia uvedený v 
Zozname vozidiel alebo na Prihláške je zhodný s dňom účinnosti tejto zmluvy, sa riadi poistným obdobím 
flotily podľa ods. 1. tohto článku. 

3. Poistné obdobie pre poistenie vozidla flotily, ktorého dátum začiatku poistenia uvedený v Zozname vozidiel 
alebo na Prihláške je neskôr ako začiatok účinnosti tejto zmluvy, začína takto uvedeným dňom začiatku 
poistenia. Koniec prvého poistného obdobia takéhoto vozidla je zhodný s koncom poistného obdobia flotily 
podľa ods. 1. tohto článku, pričom poistné bude stanovené pomerne podľa dĺžky trvania poistenia, ak nie je v 
tejto zmluve uvedené inak.  

4. Ak poistenie vozidla zanikne pred koncom alebo v deň konca prvého poistného obdobia ustanoveného v 
ods. 3. tohto článku, a to okamihom vzniku totálnej škody, prijatím oznámenia príslušným orgánom, že 
vozidlo bolo odcudzené, okamihom zničenia vozidla alebo tým, že inak odpadla možnosť, aby na vozidle 
nastala poistná udalosť a v tomto poistnom období došlo k poistnej udalosti, za ktorú poisťovateľ poskytol 
poistné plnenie, poistným obdobím vozidla sa rozumie jeden rok, pričom poisťovateľovi patrí ročné poistné. 
Výška ročného poistného pre takéto vozidlo sa určí v zmysle ustanovení čl. VI tejto zmluvy. 

5. Na zánik poistenia sa vzťahujú príslušné ustanovenia Občianskeho zákonníka, pričom k zániku poistenia 
môže dôjsť aj písomnou dohodou zmluvných strán. 

 
 

Článok VI 
Výška poistného, zľava, platenie a splatnosť poistného  

 
1. Ročné poistné sa stanoví z poistnej sumy vozidla, rovnajúcej sa novej cene vozidla v čase dojednávania 

poistenia a z  poistných sadzieb podľa sadzobníka, ktorý tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy ako Príloha 
č. 3.  

2. Cena za predmet tejto poistnej zmluvy bola stanovená s ohľadom na počet a druh vozidiel ku dňu podpisu 
zmluvy podľa poistných sadzieb uvedených v prílohe č.2 (tabuľka č. 1 a tabuľka č. 2) tejto zmluvy, dohodou 
zmluvných strán v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, výsledkov 
verejného obstarávania, ktorého úspešným uchádzačom sa stal poisťovateľ, a v súlade s cenovou ponukou 
predloženou poisťovateľom. 

3. Sadzby pre výpočet poistného a výška poistného, stanovená v zmysle ods. 1 a 3 tohto článku, sú záväzné 
a nemenné po celú dobu trvania poistenia. 

4. Výška základného ročného poistného pre jednotlivé vozidlá zohľadňuje daň z poistenia v zmysle Zákona       
č.  213/2018 Z. z. o dani z poistenia o zmene a doplnení niektorých zákonov.  

5. Poistník prehlasuje, že si je vedomý, že cena uvedená v tejto poistnej zmluve je kalkulovaná vrátane 
peňažného plnenia v zmysle §32 zákona č. 186/2009 Z. z. Cena je stanovená v zmysle Zákona NR SR         
č. 18/1996 Z. z.. 

6. Ročné poistné za predmet poistenia predstavuje 138 203,40 EUR (stotridsaťosemtisícdvestotri eur a 40 
centov). 
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7. Poistník si vyhradzuje právo pripoistiť alebo odpoistiť motorové vozidlá v súlade s aktuálnym stavom, pričom 
poistné bude stanovené v zmysle ods.1 tohto článku.  Na uvedené zmeny v počte vozidiel a s tým 
súvisiacemu vyúčtovaniu poistného nie je potrebné uzatvárať dodatok k tejto zmluve.  

8. Poisťovateľ vyhlasuje, že stanovená cena zahŕňa všetky jeho predpokladané náklady a primeraný zisk. 
Poisťovateľ súčasne vyhlasuje, že nepredpokladá s prihliadnutím na všetky okolnosti akékoľvek ďalšie 
náklady, ktoré nie sú zahrnuté v tejto poistnej zmluve a ktoré by musel znášať poistník. 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že poistné bude hradené v polročných splátkach, bez prirážky za področnosť. 
Poisťovateľ pravidelne vykonáva predpis (vyúčtovanie) poistného vo výške zodpovedajúcej dohodnutému 
poistnému, a to vždy naraz pre celú flotilu. Dojednáva sa, že poistné je splatné do 30 dní odo dňa doručenia 
predpisu (vyúčtovania) poistného poistníkovi. Predpisom (vyúčtovaním) poistného sa rozumie písomné alebo 
elektronické  oznámenie výšky a splatnosti poistného, ktoré poisťovateľ zasiela poistníkovi. V prípade, ak 
nastane omeškanie platby faktúry z dôvodov na strane banky, nie je poistník po túto dobu v omeškaní so 
zaplatením fakturovanej sumy. Ak deň splatnosti faktúry pripadne na deň pracovného pokoja, faktúra bude 
splatná v najbližší nasledujúci pracovný deň. 

10. Adresa na elektronické doručovanie faktúr je faktury@transpetrol.sk. 
11. Predpis (vyúčtovanie) poistného musí obsahovať: 

- číslo  poistnej zmluvy, 
- špecifikáciu ceny predmetu  poistnej zmluvy, 
- prílohou predpisu (vyúčtovania) poistného je XLS súbor, zaslaný aj elektronicky, prípadne ďalšie prílohy  
      podľa tejto poistnej zmluvy. 

12. V prípade, ak Predpis (vyúčtovanie) poistného nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto poistnej zmluve, 
poistník je oprávnený  ho vrátiť  poisťovateľovi na doplnenie s uvedením nedostatkov, ktoré sa majú odstrániť. 
V tomto prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom riadneho 
doručenia opraveného predpisu poistníkovi. 

13. V prípade vzniku poistenia vozidla počas poistného obdobia, za ktoré je hradené bežné poistné, je 
poisťovateľ oprávnený podľa podmienok tejto zmluvy predpísať poistníkovi prorátne (pomerné) poistné 
priebežne v závislosti od zvýšenia počtu vozidiel vo flotile. Poistník sa zaväzuje uhradiť poistné v termíne jeho 
splatnosti uvedenej v predpise (vyúčtovaní) takéhoto poistného.  

14. Je dohodnuté bezhotovostné platenie poistného, pričom poistné sa považuje za uhradené dňom jeho 
pripísania na účet poisťovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy. Variabilný symbol bude číslo poistnej zmluvy. 
Poisťovateľ nebude požadovať preddavok poistného. 
 

Článok VII 
Správa flotilového poistenia  

 
1. Poistník je povinný pri uzatváraní poistenia uviesť všetky požadované údaje o vozidlách flotily 

prostredníctvom Zoznamu vozidiel, resp. Prihlášky. 
2. Poistník je povinný vozidlá odhlasovať z poistenia do 30 dní od zmeny majúcej za následok zánik poistenia 

dokladovaním tejto zmeny príslušným dokladom. Odhlásenie vozidla z poistenia je možné vykonať 
elektronickou formou zaslaním oznámenia z e-mailovej adresy kontaktnej osoby poistníka na e-mailovú 
adresu kontaktnej osoby poisťovateľa a doložením príslušného dokladu preukazujúceho dôvod odhlásenia 
vozidla z poistenia, alebo zaslaním odhlásenia a príslušného dokladu preukazujúceho dôvod odhlásenia 
vozidla z poistenia prostredníctvom pošty. 

 
Článok VIII 

Poistné plnenie a jeho splatnosť 
 

1. Poistník je povinný bez zbytočného odkladu poisťovateľovi písomne oznámiť, že nastala škodová udalosť, 
dať pravdivé vysvetlenie o jej vzniku a rozsahu jej následkov a predložiť potrebné doklady, ktoré si 
poisťovateľ vyžiada. VOP poisťovateľa mu môžu uložiť aj ďalšie povinnosti. 

2. Poistné plnenie je splatné v Slovenskej republike a v mene EUR do 15 dní po uzavretí škodového prípadu 
(len čo poisťovateľ skončil šetrenie potrebné na zistenie rozsahu poisťovateľa plniť). Vyšetrenie sa musí 
vykonať bez zbytočného odkladu; ak sa nemôže šetrenie o rozsahu a výške škody ukončiť do jedného 
mesiaca po tom, keď sa poisťovateľ o poistnej udalosti dozvedel, je poisťovateľ povinný, ak je základ nároku 
na poistné plnenie nesporný, na základe písomnej žiadosti poistníka poskytnúť primeraný preddavok. 

mailto:faktury@transpetrol.sk
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3. V prípade omeškania poisťovateľa podľa predchádzajúceho bodu tohto článku prvá veta má poistník právo 
na úrok z omeškania vo výške 0,05 % z výšky poistného plnenia za každý deň omeškania. 

4. Poisťovateľ zašle poistníkovi polročne elektronicky prehľad všetkých škôd v XLS, vrátane plnenia, rezerv a 
regresov. 

 
Článok IX 

Doložka o obmedzení a vylúčení sankcií 
 

1. Poisťovateľ neposkytuje krytie a nie je povinný vyplatiť akúkoľvek pohľadávku alebo poskytnúť akékoľvek 
plnenie podľa tohto dokumentu v rozsahu, v akom by poskytnutie takéhoto krytia, vyplatenia takejto 
pohľadávky alebo poskytnutie takéhoto plnenia vystavilo poisťovateľa akýmkoľvek sankciám, zákazom alebo 
obmedzeniam podľa rezolúcií Organizácie Spojených národov alebo obchodných alebo hospodárskych 
sankcií, zákonov alebo predpisov Európskej únie, spojeného kráľovstva alebo Spojených štátov amerických. 

 
Článok X 

Ochrana informácií a údajov 
 
1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky vzájomne odovzdané podklady, know-how, marketingové informácie 

a obdobné informácie tvoriace predmet obchodného tajomstva, budú považovať za dôverné, neprezradia ich 
tretím osobám a budú ich chrániť pred stratou, odcudzením, vyzradením, zneužitím, neoprávneným 
sprístupnením a neoprávneným poskytnutím. Uvedené sa nevzťahuje na informácie, ktoré sú zrejmé 
z tlačených a reklamných publikácii alebo sú inak všeobecne známe a informácie, ktoré sú zmluvné strany 
povinné sprístupniť alebo poskytnúť na základe všeobecne záväzných právnych predpisov. 

2. Poistník podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že mu boli poskytnuté informácie vyplývajúce z  platných 
právnych predpisov upravujúcich ochranu osobných údajov v dokumente Oznámenie o spracúvaní osobných 
údajov, ktorý je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy, ak Príloha č.8. Uvedené informácie sú v úplnom znení 
uvedené na webovom sídle poisťovateľa.   

3. Ak sú v tejto zmluve, resp. v jej prílohách uvedené osobné údaje inej osoby, poistník podpisom tejto zmluvy 
potvrdzuje, že disponuje právnym základom na poskytnutie osobných údajov v rozsahu a na účel podľa tejto 
zmluvy a na požiadanie predloží poisťovateľovi o tom dôkaz. 

4. Poisťovateľ berie na vedomie, že poistník je povinnou osobou v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších právnych predpisov (ďalej len „zákon č. 211/2000 Z. 
z.“) a je povinný sprístupňovať informácie aj v súlade a v rozsahu uvedenom v zákone č. 211/2000 Z. z. 

5. Poisťovateľ podpisom tejto poistnej zmluvy súhlasí s tým, že táto poistná zmluva a daňové doklady s ňou 
súvisiace budú zverejnené spôsobom podľa zákona č. 211/2000 Z. z. 

6. Poisťovateľ sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa v súvislosti s 
plnením podľa tejto zmluvy dozvedel a to bez časového obmedzenia aj po skončení platnosti zmluvy. Všetky 
informácie, ktoré súvisia s plnením podľa tejto zmluvy alebo boli poisťovateľovi poskytnuté, sú považované 
za dôverné a môžu byť použité len v súvislosti s plnením tejto zmluvy, pričom poisťovateľ je oprávnený v 
nevyhnutnom rozsahu poskytnúť za rovnakých podmienok, s povinnosťou podľa tohto bodu zmluvy, časť 
podkladov a informácií svojim prípadným subdodávateľom, resp. partnerom podieľajúcim sa na poskytovaní 
plnenia podľa tejto zmluvy (vrátane likvidácie poistných udalostí, zaistenia a pod.). Za dôverné sa považujú 
aj informácie a dáta bez ohľadu na formu ich zachytenia, ktoré poistník poskytne poisťovateľovi, resp. ktoré 
poisťovateľ inak získa alebo vytvorí spracovaním takýchto poskytnutých informácií a dát. Poisťovateľ sa 
zaväzuje ihneď po skončení platnosti alebo účinnosti zmluvy alebo iného spôsobu zániku zmluvy odovzdať 
poistníkovi všetky informácie a dáta bez ohľadu na formu ich zachytenia, ktoré mu boli poskytnuté, resp. 
ktoré poisťovateľ získa alebo vytvorí spracovaním takýchto poskytnutých informácií a dát. Poisťovateľ sa 
zaväzuje, že v súlade s platnou právnou úpravou ochrany osobných údajov zaviaže svojich zamestnancov a 
všetky ďalšie osoby na jeho strane, ktoré sa v rámci plnenia povinností podľa tejto Zmluvy oboznámia s 
osobnými údajmi, povinnosťou mlčanlivosti o osobných údajoch, s ktorými prídu do styku. Poisťovateľ sa 
zaväzuje dodržiavať organizačnú smernicu č. 1/2012 na ochranu obchodného tajomstva v TRANSPETROL, 
a.s. V prípade porušenia tohto ustanovenia zmluvy poisťovateľom bude takéto porušenie považované za 
podstatné porušenie zmluvy a poistník je oprávnený požadovať náhradu škody v celom rozsahu.  

7. Nakoľko pri poskytovaní plnenia podľa tejto zmluvy môže na základe zákona o poisťovníctve dochádzať k 
spracúvaniu osobných údajov, poisťovateľ sa zaväzuje postupovať pri ich spracúvaní v súlade s platnou 
právnou úpravou, pričom GDPR sprostredkovateľská zmluva je nahradená ustanoveniami všeobecných 
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poistných podmienok a dokumentom poisťovateľa upravujúcim spracovanie osobných údajov v súlade s 
platnou právnou úpravou, ktoré sú súčasťou tejto zmluvy ako jej príloha č.8 a informácia pre dotknuté osoby 
je zverejnená aj na webovom sídle poisťovateľa. Informácie, akým spôsobom poistník spracúva osobné 
údaje dotknutých osôb poisťovateľa, sú uverejnené na webstránke https://www.transpetrol.sk/ochrana-
osobnych-udajov. 

 
Článok XI 

Záverečné ustanovenia 
 
1. Zánikom tejto zmluvy alebo zánikom posledného vozidla tejto zmluvy zaniká poistenie celej flotily tejto 

zmluvy. 
2. Spôsob zániku poistení jednotlivých vozidiel flotily upravujú VPP.  
3. Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenie čl. VII ods. 13) VPP sa na poistenia uzavreté na základe tejto 

zmluvy nevzťahuje. 
4. Zmluvu možno meniť a dopĺňať len číslovanými písomnými dodatkami podpísanými oprávnenými zástupcami 

oboch zmluvných strán, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. 
5. Poistník vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že všetky údaje uvedené v zmluve, v Zozname vozidiel, 

resp. Prihláške sú úplné a pravdivé a nezamlčal žiadnu skutočnosť týkajúcu sa dojednávaného poistenia. 
6. Poistník zároveň vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že bol pred uzavretím poistnej zmluvy 

oboznámený s jej obsahom a že v písomnej forme prevzal Informačný dokument o poistnom produkte, ktorý 
tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy ako Príloha č. 7. 

7. Poistník uzatvára zmluvu vo vlastnom mene. 
8. Pokiaľ sa jednotlivé ustanovenie tejto zmluvy stane neúčinným, nie je týmto dotknutá účinnosť ostatných 

ustanovení. 
9. Pokiaľ je táto poistná zmluva predmetom verejného obstarávania, poistník týmto prehlasuje, že v rámci tohto 

zrealizovaného verejného obstarávania vykonal opatrenia potrebné k tomu, aby nedošlo ku konfliktu 
záujmov, ktorý by mohol narušiť alebo obmedziť hospodársku súťaž alebo porušiť princíp transparentnosti a 
princíp rovnakého zaobchádzania v zmysle ust. § 23 ods. 1 zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

10. Poistník je povinnou osobou a táto poistná zmluva je povinne zverejňovanou poistnou zmluvou podľa zákona 
č. 211/2000 Z. z., na základe čoho sa na účinnosť poistnej zmluvy podľa Občianskeho zákonníka v platnom 
znení vyžaduje zverejnenie poistnej zmluvy v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR.  

11. Poisťovateľ súhlasí so zverejnením tejto poistnej zmluvy, vrátane jej príloh, v Centrálnom registri zmlúv 
vedenom Úradom vlády SR, v súlade s ustanovením § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. 

12. Poisťovateľ si je vedomý, že v prípade splnenia zákonných predpokladov, túto zmluvu môže poistník 
uzatvoriť výlučne s poisťovateľom, ktorý je zapísaný v Registri partnerov verejného sektora v zmysle Zákona 
č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len 
zákon). Poisťovateľ sa v prípade splnenia zákonných predpokladov zaväzuje, že  po celú dobu trvania 
záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy bude zapísaný v Registri partnerov verejného sektora, vrátane 
platného aktuálneho overenia konečných užívateľov výhod a v prípade, ak by bola časť plnenia poskytovaná 
prostredníctvom subdodávateľa, aby aj každý takýto subdodávateľ, ak tak stanovuje zákon, bol zapísaný v 
Registri partnerov verejného sektora, vrátane platného aktuálneho overenia konečných užívateľov výhod. 
Porušenie tohto ustanovenia bude považované za podstatné porušenie zmluvy. Poisťovateľ sa zaväzuje 
znášať všetky náklady bez obmedzenia ich výšky, ktoré vzniknú poistníkovi, poistenému alebo tretím 
osobám v súvislosti s porušením tohto ustanovenia zmluvy poisťovateľom a to bez časového obmedzenia aj 
po ukončení alebo inom zániku tejto zmluvy. 

13. Poisťovateľ je povinný ku dňu podpisu tejto poistnej zmluvy predložiť poistníkovi zoznam všetkých známych 
subdodávateľov, ktorý tvorí Prílohu č.1 tejto poistnej zmluvy, v ktorom poisťovateľ uvedie relevantné, úplné 
a pravdivé údaje o všetkých známych subdodávateľoch, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa 
v rozsahu meno, priezvisko, adresu pobytu, dátum narodenia spolu so súhlasom subdodávateľa so 
spracovaním osobných údajov poistníkom a to za účelom realizácie tejto poistnej zmluvy, v súlade s platnou 
právnou úpravou. V prípade, ak nebude poisťovateľ zabezpečovať predmet plnenia tejto poistnej zmluvy 
prostredníctvom subdodávateľa, uvedie v zozname subdodávateľov, ktorý je Prílohou č.1 tejto poistnej 
zmluvy, že nebude zabezpečovať predmet plnenia tejto poistnej zmluvy alebo jeho časť prostredníctvom 
subdodávateľa. 
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14. Poisťovateľ je povinný písomne oznámiť poistníkovi akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľovi a/alebo 
zmenu v osobe subdodávateľa uvedeného v Prílohe č. 1 tejto poistnej zmluvy a/alebo doplnenie nového 
subdodávateľa do Prílohy č. 1 tejto poistnej zmluvy. Poisťovateľ je povinný písomne oznámiť poistníkovi 
akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľovi do 14 pracovných dní odo dňa, kedy sa poisťovateľ dozvedel o 
tejto zmene. K zmene v osobe subdodávateľa a/alebo doplnení nového subdodávateľa môže dôjsť len po 
odsúhlasení nového subdodávateľa poistníkom na základe aktualizovania Prílohy č. 1 tejto poistnej zmluvy 
a to dodatkom k tejto poistnej zmluve, v súlade s bodom 13 tohto článku poistnej zmluvy. Poisťovateľ je 
povinný najneskôr päť (5) pracovných dní pred dňom, ktorý predchádza dňu, v ktorom by mala nastať zmena 
v osobe subdodávateľa a/alebo doplnenie nového subdodávateľa, písomne oznámiť poistníkovi zámer 
zmeny/doplnenia subdodávateľa s uvedením identifikačných údajov pôvodného aj nového subdodávateľa, a 
to v rozsahu údajov podľa Prílohy č. 1 tejto poistnej zmluvy a zároveň predložiť súhlas nového 
subdodávateľa so spracovaním osobných údajov objednávateľom a to za účelom realizácie tejto poistnej 
zmluvy, v súlade s platnou právnou úpravou.  

15.  Vzťahy zmluvných strán touto poistnou zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami 
Občianskeho zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

16. Akékoľvek nekonanie alebo omeškanie pri konaní smerujúcom k vynúteniu si plnenia zmluvnej strany zo 
zmluvy druhou zmluvnou stranou sa nepovažuje za vzdanie sa práva podľa poistnej zmluvy, nemá vplyv na 
platnosť alebo účinnosť poistnej zmluvy alebo jej časti a ani na vynútiteľnosť práva vyplývajúceho z poistnej 
zmluvy. 

17. Každé ustanovenie tejto poistnej zmluvy sa interpretuje tak, aby bolo vykonateľné, platné a účinné podľa 
všeobecne záväzných právnych predpisov. Pokiaľ by však bolo podľa všeobecne záväzných právnych 
predpisov nevykonateľné, neplatné alebo neúčinné, nebudú tým dotknuté ostatné ustanovenia poistnej 
zmluvy. V prípade takejto nevykonateľnosti, neplatnosti alebo neúčinnosti budú zmluvné strany v dobrej viere 
rokovať, aby sa dohodli na zmenách alebo dodatkoch poistnej zmluvy, ktoré sú potrebné na realizáciu 
zámerov poistnej zmluvy a nahradia jej nevykonateľné, neplatné alebo neúčinné ustanovenia ustanoveniami 
vykonateľnými, platnými a účinnými, ktoré budú svojím zmyslom a účelom čo najbližšie zmyslu a účelu 
nevykonateľných, neplatných a neúčinných ustanovení poistnej zmluvy. 

18. Zmluvné strany sa dohodli na spolupráci pri poskytovaní prístupu verejnosti k informáciám o stave/ plnení 
tejto poistnej zmluvy, pričom poisťovateľ sa zaväzuje neposkytovať informácie verejnosti, tlači ani iným 
médiám. Poisťovateľ je povinný informovať poistníka o otázkach verejnosti alebo médií, a to bezodkladne po 
ich obdržaní, pričom akékoľvek informácie ohľadne tejto poistnej zmluvy je oprávnený poskytovať výlučne 
poistník.  

19. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory vyplývajúce z tejto poistnej zmluvy alebo v súvislosti s ňou budú 
prednostne riešené vzájomnou dohodou zmluvných strán na úrovni štatutárnych orgánov. V prípade, že spor 
medzi zmluvnými stranami nebude možné urovnať dohodou, budú spory s konečnou platnosťou rozhodnuté 
príslušným súdom v Slovenskej republike podľa právneho poriadku Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa 
dohodli, že spory, ktoré z tejto poistnej zmluvy v budúcnosti vzniknú, je oprávnený rozhodovať súd miestne 
príslušný podľa sídla poistníka. 

20. Poisťovateľ v rámci plnenia predmetu poistnej zmluvy neposkytuje poistníkovi osobné údaje dotknutých 
osôb, výlučne len kontaktné údaje zamestnancov, ak si ich poistník vyžiada za účelom predmetu plnenia 
z tejto zmluvy (napr. správa poistenia, likvidácia poistných udalostí). 

21. Poisťovateľ vyhlasuje a zaručuje sa, že: 
- je oprávnený poskytovať plnenie podľa tejto zmluvy v celom rozsahu, 
- nie je v likvidácií, 
- nie je v úpadku a ani mu úpadok nehrozí, 
- riadne si plnil a plní všetky svoje zákonné povinnosti, a to najmä, ale nielen, v oblastí daní, odvodov 

a poistenia, 
- nepodal návrh na vyhlásenie konkurzu alebo povolenie reštrukturalizácie a takýto návrh sa podľa jeho 

vedomostí ani nepripravuje, 
- nepoveril správcu vypracovaním reštrukturalizačného posudku, 
- nie je voči nemu vedené žiadne súdne alebo rozhodcovské konanie, v rozsahu objektívne ohrozujúcom 

jeho ekonomické postavenie a podľa jeho najlepších vedomostí začatie takéhoto konania ani nehrozí, 
- nie je voči nemu vedené žiadne exekučné konanie v rozsahu objektívne ohrozujúcom jeho ekonomické 

postavenie ani akýkoľvek výkon zabezpečovacieho práva a podľa jeho najlepších vedomostí začatie 
takéhoto konania a/alebo výkonu ani nehrozí, 
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- neexistuje žiadna iná skutočnosť, ktorá by mohla mať nepriaznivý vplyv na plnenie povinností 
poisťovateľa  uvedených v zmluve v takej kvalite, ktorá by ohrozila plnenie zmluvy riadne a včas, s 
odbornou starostlivosťou a poctivým obchodným stykom, 

- nie je on, ani žiaden člen jeho štatutárneho orgánu trestne stíhaný, 
- neexistuje a ani nie je žiadny dôvod predpokladať existenciu dôvodu na zrušenie registrácie 

poisťovateľa pre daň z pridanej hodnoty podľa zákona č. 222/2004 Z.z./o dani z pridanej hodnoty v 
znení neskorších predpisov ("Zákon o DPH"),  

- sa zdrží  akékoľvek korupčného správania  alebo inej  protispoločenskej činnosti a je si vedomý, že 
poistník má zavedenú silnú protikorupčnú politiku, ktorou absolútne  odmieta akúkoľvek formu 
korupčného správania a učiní všetky kroky smerujúce k adekvátnemu vyvodeniu zodpovednosti voči 
subjektu takého konania, 

- nie je on, ani žiadna osoba v jeho organizačnej, riadiacej ani vlastníckej štruktúre, ani žiaden jeho 
konečný užívateľ výhod, uvedený na zozname subjektov alebo osôb, s ktorými je podľa práva 
Slovenskej republiky alebo práva Európskej únie zakázané priamo alebo nepriamo uskutočňovať 
akékoľvek transakcie alebo činnosti, 

- sa oboznámil s Etickým kódexom  pre obchodných partnerov spoločnosti TRANSPETROL, a.s.  
dostupnom na www.transpetrol.sk, porozumel mu a zaväzuje sa ho dodržiavať. 

 
Vyhlásenia a záruky uvedené v tomto bode zmluvy sa považujú za opakované a trvajúce počas celej doby 
trvania záväzkov podľa tejto zmluvy. Poisťovateľ je povinný informovať poistníka o vzniku akejkoľvek 
skutočnosti alebo jej zmene, uvedenej v tomto bode zmluvy, a to bez zbytočného odkladu po celú dobu 
trvania záväzkov zo zmluvy. Akákoľvek nepravdivosť alebo porušenie akéhokoľvek vyhlásenia a záruk 
poisťovateľa sa považuje za podstatné porušenie zmluvy a zakladá právo na okamžité odstúpenie od 
zmluvy zo strany poistníka; nárok poistníka na náhradu škody tým nie je dotknutý.  
 

22. Zmluvné strany sa oboznámili s obsahom tejto zmluvy, porozumeli jej a na znak súhlasu ju slobodne 
podpísali. 

23. Poistná zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR, najskôr však 
dňa 01.01.2025. 

24. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach s platnosťou originálu, z toho jedno vyhotovenie obdrží 
poisťovateľ a tri vyhotovenie poistník. 
 

25. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledujúce prílohy: 
 

 
Príloha č. 1: Zoznam subdodávateľov 
Príloha č.2: Špecifikácia predmetu poistenia, poistných súm, spôsobu poistenia, ročnej sadzby, 
spoluúčastí, cena ročného poistného (návrh na plnenie kritérií úspešného  uchádzača) – Tabuľka č.1 
a Tabuľka č.2 
Príloha č. 3: Sadzobník poistného 
Príloha č. 4: Všeobecné poistné podmienky pre poistenie Moje auto KASKO zo dňa 30.09.2016 
Príloha č. 5: Osobitné poistné podmienky k poisteniu Moje auto KASKO zo dňa 29.03.2019 
Príloha č. 6: Vzor Zoznamu vozidiel, Vzor Prihlášky 
Príloha č. 7: Informačný dokument o poistnom produkte 
Príloha č. 8: Oznámenie o spracúvaní osobných údajov 
Príloha č. 9: Všeobecné poistné podmienky pre poskytnutie asistenčných služieb ku kasko poisteniu 
Príloha č.10: Správa o Nehode 
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26. Zmluvné strany vyhlasujú, že si poistnú zmluvu prečítali, jej obsahu a právnym účinkom z nej vyplývajúcich 
porozumeli, obsah poistnej zmluvy je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, poistná zmluva nebola 
podpísaná v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu z jej obsahom ju 
vlastnoručne podpisujú 

 
 
V Bratislave, dňa: ………………. V Bratislave, dňa: ………………. 
 
 
 

 ......................................................... 
Ing. Andrea Škrovánková 

vedúci oddelenia poistenia flotíl 
Allianz - Slovenská poisťovňa, a.s. 

 
 
 

......................................................... 
Ing. Ingrid Petrovská   

 flotilový underwriter senior  
Allianz - Slovenská poisťovňa, a.s. 

 

......................................................... 
    Ing. Martin Šustr, PhD.    
 predseda predstavenstva 

TRANSPETROL, a.s. 
 
 
 

......................................................... 
Ing. Ján Ďurišin 

podpredseda predstavenstva 
TRANSPETROL, a.s. 

 
 


